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Varier les liens d’opposition — repérer et comprendre
Niveau: A2+–B1 · 25 min

Objectif
À la fin, tu sauras repérer et expliquer le fonctionnement de « Varier les liens d’opposition » dans des exemples nouveaux.

Je découvre
Lis : Dua të vij, por nuk kam kohë. ; Është i vogël, por i rehatshëm. ; Megjithatë, vazhduam rrugën. ; Ndërsa unë punoj, ai
pushon.. Quelle relation unit les deux informations ?

Je comprends
L’albanais dispose de plusieurs moyens pour nuancer l’opposition : por, megjithatë, ndërsa, edhe pse… Observe si le contraste
relie deux propositions ou deux points de vue.

Exemples
• Megjithatë, vazhduam rrugën.
• Ndërsa unë punoj, ai pushon.
• Edhe pse ishte vonë, ne qëndruam.
• Nga njëra anë është praktike; nga ana tjetër është e kushtueshme.
• Sidoqoftë, vendimi mbetet i njëjtë.
• Në të kundërt, kjo zgjidhje kërkon më shumë kohë.

Je retiens
Pour « Varier les liens d’opposition — repérer et comprendre », lis toujours la phrase entière : le connecteur et le temps verbal
doivent raconter la même relation.

Exercices
1. Complète la phrase albanaise : « _____, vazhduam rrugën. »

2. Remets les éléments dans l’ordre pour reconstruire la phrase albanaise.
Ndërsa / punoj / . / unë / pushon / ai / ,

3. Écoute la phrase albanaise puis écris-la entièrement.
(audio disponible dans la leçon en ligne)

4. Complète la phrase albanaise : « _____ është praktike; nga ana tjetër është e kushtueshme. »

5. Remets les éléments dans l’ordre pour reconstruire la phrase albanaise.
. / njëjtë / Sidoqoftë / vendimi / , / i / mbetet

6. Complète la phrase albanaise : « _____, kjo zgjidhje kërkon më shumë kohë. »

7. Remets les éléments dans l’ordre pour reconstruire la phrase albanaise.
, / Megjithatë / rrugën / vazhduam / .

8. Écoute la phrase albanaise puis écris-la entièrement.
(audio disponible dans la leçon en ligne)

9. Complète la phrase albanaise : « _____ ishte vonë, ne qëndruam. »

10. Remets les éléments dans l’ordre pour reconstruire la phrase albanaise.
ana / tjetër / është / është / praktike / anë / nga / e / ; / . / Nga / kushtueshme / njëra

11. Écoute la phrase albanaise puis écris-la entièrement.
(audio disponible dans la leçon en ligne)

12. Complète la phrase albanaise : « _____, kjo zgjidhje kërkon më shumë kohë. »

13. Remets les éléments dans l’ordre pour reconstruire la phrase albanaise.
, / rrugën / . / Megjithatë / vazhduam

14. Complète la phrase albanaise : « _____ unë punoj, ai pushon. »

15. Remets les éléments dans l’ordre pour reconstruire la phrase albanaise.
, / Edhe / vonë / qëndruam / pse / ishte / . / ne
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16. Écoute la phrase albanaise puis écris-la entièrement.
(audio disponible dans la leçon en ligne)

17. Complète la phrase albanaise : « _____, vendimi mbetet i njëjtë. »

18. Remets les éléments dans l’ordre pour reconstruire la phrase albanaise.
shumë / zgjidhje / Në / kërkon / kjo / . / , / të / kohë / kundërt / më

19. Écoute la phrase albanaise puis écris-la entièrement.
(audio disponible dans la leçon en ligne)

20. Complète la phrase albanaise : « _____ unë punoj, ai pushon. »

21. Remets les éléments dans l’ordre pour reconstruire la phrase albanaise.
ne / ishte / Edhe / qëndruam / . / pse / vonë / ,

22. Écoute la phrase albanaise puis écris-la entièrement.
(audio disponible dans la leçon en ligne)
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Corrigé
1. Megjithatë
Il fallait écrire « Megjithatë ». Phrase complète : « Megjithatë, vazhduam rrugën. »
2. Ndërsa unë punoj , ai pushon .
Ordre attendu : « Ndërsa unë punoj, ai pushon. »
3. Edhe pse ishte vonë, ne qëndruam.
Phrase attendue : « Edhe pse ishte vonë, ne qëndruam. »
4. Nga njëra anë
Il fallait écrire « Nga njëra anë ». Phrase complète : « Nga njëra anë është praktike; nga ana tjetër është e kushtueshme. »
5. Sidoqoftë , vendimi mbetet i njëjtë .
Ordre attendu : « Sidoqoftë, vendimi mbetet i njëjtë. »
6. Në të kundërt
Il fallait écrire « Në të kundërt ». Phrase complète : « Në të kundërt, kjo zgjidhje kërkon më shumë kohë. »
7. Megjithatë , vazhduam rrugën .
Ordre attendu : « Megjithatë, vazhduam rrugën. »
8. Ndërsa unë punoj, ai pushon.
Phrase attendue : « Ndërsa unë punoj, ai pushon. »
9. Edhe pse
Il fallait écrire « Edhe pse ». Phrase complète : « Edhe pse ishte vonë, ne qëndruam. »
10. Nga njëra anë është praktike ; nga ana tjetër është e kushtueshme .
Ordre attendu : « Nga njëra anë është praktike; nga ana tjetër është e kushtueshme. »
11. Sidoqoftë, vendimi mbetet i njëjtë.
Phrase attendue : « Sidoqoftë, vendimi mbetet i njëjtë. »
12. Në të kundërt
Il fallait écrire « Në të kundërt ». Phrase complète : « Në të kundërt, kjo zgjidhje kërkon më shumë kohë. »
13. Megjithatë , vazhduam rrugën .
Ordre attendu : « Megjithatë, vazhduam rrugën. »
14. Ndërsa
Il fallait écrire « Ndërsa ». Phrase complète : « Ndërsa unë punoj, ai pushon. »
15. Edhe pse ishte vonë , ne qëndruam .
Ordre attendu : « Edhe pse ishte vonë, ne qëndruam. »
16. Nga njëra anë është praktike; nga ana tjetër është e kushtueshme.
Phrase attendue : « Nga njëra anë është praktike; nga ana tjetër është e kushtueshme. »
17. Sidoqoftë
Il fallait écrire « Sidoqoftë ». Phrase complète : « Sidoqoftë, vendimi mbetet i njëjtë. »
18. Në të kundërt , kjo zgjidhje kërkon më shumë kohë .
Ordre attendu : « Në të kundërt, kjo zgjidhje kërkon më shumë kohë. »
19. Megjithatë, vazhduam rrugën.
Phrase attendue : « Megjithatë, vazhduam rrugën. »
20. Ndërsa
Il fallait écrire « Ndërsa ». Phrase complète : « Ndërsa unë punoj, ai pushon. »
21. Edhe pse ishte vonë , ne qëndruam .
Ordre attendu : « Edhe pse ishte vonë, ne qëndruam. »
22. Nga njëra anë është praktike; nga ana tjetër është e kushtueshme.
Phrase attendue : « Nga njëra anë është praktike; nga ana tjetër është e kushtueshme. »


